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D-Link

Building Networks for People
Quick Installation Guide

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Package Contents

If any of the items are missing, please contact your reseller.

o O & &

$

DCS-900 CD-ROM with Ethernet Power Adapter ~ Camera Stand
Fast Ethernet Manual and (CAT5 UTP)

Network Software Cable

Camera

Quick Installation

Remove the D-Link
1 Click and Connect CD.

2 A. Be sure your Internet connection is 3 Click
active. DO NOT plug the Camera in

yet. Quick Installation
B. Insert the D-Link Click'n Connect '
CD into your computer. &




Troubleshooting

1. How do | configure my DCS-900 without the CD?

e Connect your DCS-900 to the network using an Ethernet cable.

e Log on to www.dlink.eu, choose your local country. Download the Setup Wizard utility
from the DCS-900 section under technical support.

e Install and run Setup Wizard utility. Your camera should be detected automatically.
Either use the Wizard included in the utility to configure the device or click on Link to
access the devices directly.

e The default username is ‘ ’ (leave the field blank). The default password is ‘'’ (leave the
field blank).

o If you have changed the password and can not remember it, you will need to reset the
DCS-900 to set the password back to ‘’ (leave the field blank).

If the DCS-900 cannot find a DHCP server, the default IP address is http:/192.168.0.20.

2. How do I reset my DCS-900 to factory default settings?
e Ensure the DCS-900 is powered on.
e Push and hold a paperclip in the reset hole for 10 seconds, then release it. The camera
should be back to factory default settings.

Note: Resetting the DCS-900 to factory default will erase the current configuration settings.
To re-configure your settings, please rerun D-Link Clink’'n Connect CD or access the device
via procedures described in question 1.

3. Ifldon't have a router, how do | install the camera?
e Connect the camera directly to the computer’s Ethernet port
e You need to assign your computer a static IP address in range with the camera, such as
192.168.0.1.
e You can then access and setup the device via the default IP address of
http://192.168.0.20.

4. What can | do if my DCS-900 is not working correctly?
e Check the LED’s on the front of the DCS-900. The Power LED should be on and the LAN
LED should flash.
o Check that all the cables are firmly connected at both ends.
o Power the DCS-900 off for 20 seconds, and then power it back on.

Technical Support
Thank you for choosing D-Link products. For further information, support, product drivers and manuals,
please visit the D-Link website at www.dlink.eu.

www.dlink.co.uk
: 08456 12 0003
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Kurzanleitung fur die Installation

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Lieferumfang

Sollte einer der aufgefiihrten Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

-

DCS-900 CD-ROM mit Ethernet-Kabel  Netzteil Standful®
Fast Ethernet Handbuchund  (CAT5 UTP)

Netzwerk-Kam  Software

era

Schnellinstallation

1 E’;”é?mk‘?n Sie die 2 A. Stellen Sie sicher, dass eine 3
,Click’'n i i
Connect* von D-Link. Internetverbindung besteht. Klicken Sie auf
SchlieRen Sie die Kamera NOCH Quick Installation

NICHT an.

)
B. Legen Sie die CD ,Clickn I (“"'>>I

Connect® von D-Link in das
CD-ROM-Laufwerk lhres Computers

ein.




Fehlerbehebung

Wie konfiguriere ich meine DCS-900 ohne CD?

o Verbinden Sie die DCS-900 uber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk.

e Besuchen Sie unsere Website unter www.dlink.eu, und wahlen Sie lhr Land aus. Laden

Sie den Setup-Assistenten fiir hre DSC-900 herunter, indem Sie im Bereich ,Technischer

Support” das entsprechende Produkt auswahlen.

Installieren Sie den Setup-Assistenten und, starten Sie ihn. lhre Kamera sollte

automatisch erkannt werden. Um das Gerat zu konfigurieren, benutzen Sie entweder den

Assistenten, der dem Dienstprogramm beigefligt ist, oder klicken Sie auf ,Link®, um direkt

auf das Gerat zuzugreifen.

Der Standardbenutzername lautet ,“ (Feld freilassen). Das Standardkennwort lautet

» (Feld freilassen).

e Wenn Sie das Kennwort gedndert haben und Sie das neue Kennwort vergessen haben,
mussen Sie die DCS-900 zurlcksetzen, um anschlieRend das Kennwort wieder auf
» zurlcksetzen zu kénnen (Feld freilassen).

Wenn die DCS-900 keinen DHCP-Server findet, lautet die Standard-IP-Adresse

http://192.168.0.20.

Wie kann ich meine DCS-900 auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriicksetzen?

o Uberpriifen Sie, ob die Kamera eingeschaltet ist.

e Halten Sie die Reset-Taste mit einer Buroklammer 10 Sekunden lang gedrickt. Die
Kamera wurde auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriickgesetzt.

Hinweis: Wenn Sie die DCS-900 auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlicksetzen,

werden alle aktuellen Konfigurationseinstellungen geléscht. Um die Einstellungen lhrer

Kamera neu zu konfigurieren, starten Sie die CD ,Clink’'n Connect® von D-Link erneut, oder

folgen Sie den Anweisungen wie unter Frage 1 beschrieben.

Ich habe keinen Router. Wie installiere ich die Kamera?

e Schlieen Sie die Kamera direkt an den Ethernet-Anschluss Ihres Computers an.

e Sie mussen Ihrem Computer eine statische IP-Adresse zuweisen, die im selben Bereich
wie die der Kamera liegt, z. B. 192.168.0.1.

o Uber die Standard-IP-Adresse http://192.168.0.20 kénnen Sie auf das Gerat zugreifen
und die nétigen Einstellungen daran vornehmen.

Meine DCS-900 funktioniert nicht richtig. Was kann ich tun?

o Uberpriifen Sie die LED-Anzeige auf der Vorderseite der Kamera. Die LED-Anzeigen
Power (Betrieb) und LAN sollten leuchten.

o Uberpriifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

e Schalten Sie die DCS-900 aus und nach 20 Sekunden wieder ein.

Technischer Support
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von D-Link entschieden haben. Weitere Informationen
sowie technische Hilfe, Treiber und Handblicher finden Sie auf unserer Website unter www.dlink.eu.

www.dlink.de
'\  +49(1805)-2787
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D-Link

Building Networks for People
Guide d’installation rapide

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Contenu de '’emballage

En I'absence de I'un des éléments suivants, contactez votre revendeur.

DCS-900 CD-ROM avec  Cable Ethernet ~ Adaptateur Support de la
Caméra réseau manuel (UTP cat. 5) d’alimentation caméra
Fast Ethernet utilisateur et

logiciel

Installation rapide

Retirez le CD D-Link A. Vérifiez que votre connexion
1 2 3 Cliquez sur

Click'n Connect de Internet est active. Pour I'instant, NE

son emballage.

branchez PAS la caméra. Quick Installation

B. Insérez le CD D-Link Click’'n ,:"
Connect dans le lecteur de votre

PC.




Résolution des probléemes

1. Comment configurer la DCS-900 sans le CD ?

e Connectez la caméra au réseau au moyen d'un céble Ethernet.

e Rendez-vous a 'adresse www.dlink.eu et choisissez votre pays dans la liste déroulante.
Cliquez sur Support technique, recherchez le produit DCS-900 et téléchargez I'utilitaire
Installation Wizard.

o Installez et exécutez I'utilitaire. Normalement, le systeme détecte automatiquement la
caméra. Utilisez I'assistant inclus dans [I'utilitaire pour configurer I'appareil ou cliquez sur
le lien pour accéder directement a I'appareil.

o Par défaut, le nom d’utilisateur et le mot de passe sont * ’. Autrement dit, les zones sont
vides.

¢ Si vous avez modifié le mot de passe mais que vous l'avez oublié, vous devez restaurer
les parameétres par défaut de la DCS-900 pour rétablir le mot de passe ‘’ (zone vide).

Si la DCS-900 ne parvient pas a trouver un serveur DHCP, elle utilise I'adresse IP par

défaut http://192.168.0.20.

2. Comment restaurer les paramétres par défaut de ma caméra DCS-900 ?
» Vérifiez que la DCS-900 est bien sous tension.
o Rétablissez les valeurs par défaut de la caméra en maintenant le bouton de réinitialisation
enfoncé pendant 5 secondes a I'aide d’'un trombone.

Remarque : si vous restaurez les parameétres par défaut de la caméra, tous les paramétres
de configuration seront effacés. Pour reconfigurer vos paramétres, réinsérez le CD D-Link
Clink'n Connect ou accédez a l'appareil en exécutant les procédures décrites a la
Question 1.

3. Comment installer la camera si je n’ai pas de routeur ?
e Connectez la caméra directement au port Ethernet du PC.
o Affectez au PC une adresse IP statique comprise dans la plage d’adresses de la caméra
(par exemple, 192.168.0.1).
o Utilisez I'adresse IP par défaut http://192.168.0.20 pour accéder a l'appareil et le
configurer.

4. Que faire si ma caméra DCS-900 ne fonctionne pas correctement ?
e Observez les voyants a I'avant de la DCS-900. Le voyant d’alimentation doit étre fixe
tandis que le voyant LAN doit clignoter.
» Veérifiez que tous les cables sont bien enfoncés dans les connecteurs.
o Mettez la DCS-900 hors tension pendant 20 secondes, puis mettez-la de nouveau sous
tension.

Support technique

Merci d’avoir choisi les produits D-Link. Pour plus d’informations ou pour recevoir une assistance, de
la documentation sur les produits et des pilotes, visitez le site Web de D-Link a I'adresse
www.dlink.eu.

www.dlink.fr

G\: 0820 0 803 03
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Guia de instalacion rapida

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Contenido del paquete

Si falta alguno de estos componentes, contacte con su proveedor.

DCS-900 CD-ROM con Cable Ethernet  Adaptador de Soporte de la
Camaradered manualy (CAT5 UTP) alimentacion camara
Fast Ethernet software

Instalacidon rapida

Coja el CD D-Link Click
1 and Connect. 2

A. Asegurese de que su conexion a 3 Haga clic
internet esta activa. NO conecte

todavia la camara.
B. Introduzca el CD D-Link Click'n

Connect en el ordenador. Quick Installation




Solucién de problemas

1. ¢Coémo configuro la DCS-900 sin el CD?

e Conecte la DCS-900 a la red por medio del cable Ethernet.

e Entre en www.dlink.eu, elija su pais. Descarguese la utlidad del asistente de
configuracion desde el apartado DCS-900, bajo asistencia técnica.

e Instale y ejecute la utilidad del asistente de configuracion. Deberia detectarse
automaticamente la camara. Puede usar el asistente que incluye la utilidad para
configurar el dispositivo o hacer clic en Enlace para acceder directamente a los
dispositivos.

o El nombre de usuario por defecto es « » (deje el campo en blanco). La contrasefia por
defecto es « » (deje el campo en blanco).

e Si ha cambiado la contrasefia y no la recuerda, tendra que restaurar la DCS-900 para
que la contrasefia vuelva a ser « » (deje el campo en blanco).

Si la DCS-900 no encuentra un servidor DHCP, la direccion IP por defecto es

http://192.168.0.20.

2. ;Como restauro la DCS-900 con los parametros por defecto?
o Asegurese de que la DCS-900 esta encendida.
e Introduzca el extremo de un clip en la ranura de Reset y manténgalo durante 10
segundos, después saquelo. La camara volvera a tener los parametros por defecto.

Nota: Al restaurar la DCG-900 con sus valores por defecto, se borraran los parametros de
configuracion actuales. Para reconfigurar sus parametros, ejecute de nuevo el CD D-Link
Clink’n Connect o acceda al dispositivo segun se indica en la pregunta 1.

3. Sino dispongo de un router, ;cémo instalo la camara?
e Conecte la camara directamente al puerto Ethernet del ordenador.
e Ha de asignarle a su ordenador una direccién IP dentro del rango de la camara, como,
por ejemplo, 192.168.0.1.
e Puede acceder al dispositivo, y configurarlo, por medio de la direccion IP por defecto:
http://192.168.0.20.

4. ;Qué hago sila DCS-900 no funciona correctamente?
e Compruebe los indicadores LED de la parte delantera de la DCS-900. El LED de
alimentacion deberia estar encendido y el LED de LAN deberia parpadear.
e Compruebe que todos los cables estan correctamente conectados en ambos extremos.
e Apague la DCS-900 durante 20 segundos, y luego enciéndela de nuevo.

Asistencia técnica
Gracias por elegir los productos de D-Link. Si desea mas informacion, asistencia, controladores o
manuales de los productos, visite el sitio web de D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.es
'\: +34 902 30 45 45
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D-Link

Building Networks for People
Manuale rapido d’installazione

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Contenuto del pacchetto

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

DCS-900 CD-ROM con Cavo Ethernet  Trasformatore Supporto della
Videocamera manuale e (CAT5 UTP) di corrente videocamera
di rete Fast software

Ethernet

Installazione rapida

Rimuovere il CD A. Verificare che la connessione
1 D-Link Click and 2 ' T ) 3 Fare clic
Connect. Internet sia attiva. Per il momento

NON collegare la videocamera.
B. Inserire il CD D-Link Click'n

)
Connect nel computer. Start

Quick Installation

10



Risoluzione degli errori

Come configurare la videocamera DCS-900 senza il CD?

o Connettere il dispositivo DCS-900 alla rete utilizzando un cavo Ethernet.

o Accedere al sito www.dlink.eu e selezionare un Paese. Scaricare il programma Setup
Wizard dalla sezione DCS-900, in supporto tecnico.

e Installare ed eseguire il programma Setup Wizard. La videocamera dovrebbe essere
individuata automaticamente. Utilizzare il Wizard incluso nel programma per configurare
la videocamera o fare clic su Link per accedere direttamente ai dispositivi.

¢ |l nome utente di default € *’ (campo vuoto). La password di default & * (campo vuoto).

e Se la password & stata modificata e non si ricorda il nuovo valore, € necessario
ripristinare le impostazioni di default della videocamera DCS-900 in modo che la
password torni a essere ‘’ (campo vuoto).

Se il dispositivo DCS-900 non ¢é in grado di trovare un server DHCP, l'indirizzo di default

utilizzato e http://192.168.0.20.

Come ripristinare le impostazioni di default della videocamera DCS-900?

» Verificare che il dispositivo DCS-900 sia acceso.

e Con una graffetta premere per 10 secondi il pulsante di reset incassato nel relativo foro.
Le impostazioni di default della videocamera vengono ripristinate.

Nota: ripristinando le impostazioni di default del dispositivo DCS-900, tutte le impostazioni
correnti vengono cancellate. Per riconfigurare le impostazioni, eseguire nuovamente il CD
D-Link Clink’'n Connect o accedere al dispositivo utilizzando la procedura descritta nella
risposta 1.

Come installare la videocamera in assenza di un router?

o Connettere la videocamera direttamente alla porta Ethernet del computer

e In questo caso & necessario assegnare al computer un indirizzo IP statico appartenente
alla stessa gamma della videocamera, ad esempio 192.168.0.1.

¢ E possibile accedere al dispositivo ed eseguire la configurazione utilizzando l'indirizzo IP
di default http://192.168.0.20.

Cosa fare se la videocamera DCS-900 non funziona correttamente?

e Controllare i LED posti sul pannello frontale del dispositivo DCS-900. Il LED Power
dovrebbe emettere una luce fissa e il LED LAN lampeggiante.

o Verificare che entrambe le estremita dei cavi siano correttamente connesse.

e Spegnere la videocamera DCS-900 per 20 secondi e riaccenderla.

Supporto tecnico
Grazie per avere scelto i prodotti D-Link. Per maggiori informazioni o per ricevere supporto tecnico,
driver e manuali, visitate il sito D-Link all'indirizzo www.dlink.eu.

www.dlink.it

’\: 199 400057
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Beknopte installatiehandleiding

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Inhoud van de verpakking

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.

b O N b

DCS-900 Cd met de Ethernet-kabel Voedingsadapt = Cameravoet
Netwerkcamer ~ handleidingen  (CAT 5 UTP) er

a met Fast software

Ethernetaanslu

iting

Snelle installatie

Haal de cd D-Link
i ) X A. Controleer of uw .
Click’n’Connect uit Klik op
de doos. internetverbinding actief is. Sluit de
camera nog NIET aan. Quick Intallation
B. Plaats de cd D-Link Click’n s
Connect in de computer. et

12



Problemen oplossen

Hoe configureer ik de DCS-900 zonder de cd?
o Gebruik een Ethernet-kabel om de DCS-900 aan te sluiten op het netwerk.

® Ga naar www.dlink.eu en kies het land van vestiging. Download het hulpprogramma
Setup Wizard via de sectie DCS-900 onder Technische ondersteuning.

® |nstalleer en start het hulpprogramma. De camera wordt automatisch herkend. Gebruik
de wizard van het hulpprogramma om het apparaat te configureren of klik op Link
(Verbinding) om rechtstreeks toegang te krijgen tot het apparaat en het te configureren
met middels een webbrowser.

® De gebruikersnaam is standaard ingesteld op ‘ ’ (laat dit veld leeg). Het wachtwoord is
standaard ingesteld op '’ (laat dit veld leeg).

» Als u het wachtwoord hebt gewijzigd en het nieuwe wachtwoord bent vergeten, moet u de
fabrieksinstellingen van de camera herstellen, zodat het wachtwoord weer wordt ingesteld
op ‘’ (leeg).

Als de DCS-900 geen DHCP-server kan vinden, voert u het standaard-IP-adres

http://192.168.0.20 in.

Hoe herstel ik de fabrieksinstellingen van de camera?

o Controleer of de DCS-900 is ingeschakeld.

e Vouw een paperclip recht en druk deze 10 seconden in de reset-opening. De
fabrieksinstellingen van de camera zijn nu hersteld.

Opmerking Als u de fabrieksinstellingen van de DCS-900 herstelt, worden de huidige
configuratie-instellingen gewist. U kunt deze instellingen opnieuw configureren door de cd
D-Link Click'n Connect opnieuw uit te voeren of het apparaat rechtstreeks te benaderen via
de procedures uit vraag 1.

Hoe installeer ik de camera als ik geen router heb?

o Sluit de camera rechtstreeks aan op een Ethernet-poort van de computer.

e U moet aan de computer een statisch IP-adres toewijzen uit het bereik van de camera,
bijvoorbeeld 192.168.0.1.

e U kunt dan toegang krijgen tot de camera om deze te configureren door het
standaard-IP-adres http://192.168.0.20 in te voeren.

Wat kan ik doen als mijn DCS-900 niet goed werkt?

e Kijk naar de lampjes op het voorpaneel van de DCS-900. Het aan/uit-lampje moet
branden en het LAN-lampje moet knipperen.

e Controleer of alle kabels aan beide uiteinden goed zijn aangesloten.

o Zet de DCS-900 20 seconden uit en schakel het apparaat dan weer in.

Technische ondersteuning
D-Link stelt het zeer op prijs dat u hebt gekozen voor een van onze producten. Ga voor meer
informatie, ondersteuning, stuurprogramma's en handleidingen naar de website van D-Link op het
adres www.dlink.eu.
www.dlink.nl
N\ £ 0900 501 2007
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Skrécona instrukcja obstugi
DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Zawartos¢ opakowania

Jesli jakiegos wyposazenia brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

&

- Y P?

DCS-900 ptyta CD Kabel Ethernet ~ Zasilacz Podstawka
(CAT5 UTP)

Szybka instalacja

Wyjmij ptyte D-Link
1 Click and Connect. 2

A. Upewnij sig, ze Twoje potaczenie 3 Kiiknii
z Internetem jest aktywne. NIE

PODELACZAJ kamery. Quick Installation
B. W6z ptyte D-Link Click'n Connect

]
do napedu CD. I @I

14



Rozwigzywanie probleméw

1. Jak skonfigurowaé kamere DCS-900 bez ptyty CD?

e Podtgcz kamerg DCS-900 do sieci przy uzyciu kabla Ethernet.

o Wejdz na strone www.dlink.eu, wybierz swdj kraj. Pobierz Narzedzie Kreatora Instalacji
dla kamery DCS-900 z sekcji wsparcia technicznego.

e Zainstaluj i uruchom Kreator Instalacji. Kamera powinna zosta¢ wykryta automatycznie.
Uzyj kreatora aby skonfigurowaé kamere lub kliknij na odnosnik aby zalogowa¢ sie
bezposrednio do urzadzenia.

e Domys$lna nazwa uzytkownika to ‘ ’ (pozostaw pole puste). Domysine hasto to *
(pozostaw pole puste).

e Jesli zmienite$ hasto i nie pamietasz go, bedziesz musiat przywrécic DCS-950G do
ustawien domysinych. Spowoduje to przywrécenie hasta pustego.

Jesli DCS-900 nie uzyska adresu IP z serwera DHCP, domysIny adres IP t0192.168.0.20.

2. Jak przywréci¢ DCS-950G do ustawien domysinych?
o Upewnij sie, ze kamera DCS-950G jest wigczona.
o Wcisnij i przytrzymaj za pomoca spinacza biurowego przycisk reset na okoto 10 sekund.
Kamera powinna powrdci¢ do ustawiern domysinych.

Notatka: Przywrdcenie urzgdzenia do ustawien domysinych spowoduje skasowanie
aktualnej konfiguracji. Aby ponownie skonfigurowac¢ urzgdzenie uruchom kreator D-Link
Click’n Connect lub potacz sie z kamerg przy uzyciu procedury opisanej w pytaniu 1.

3. Jak zainstalowac¢ kamere, jesli nie posiadam routera?
e Podiacz kamere bezposrednio do portu Ethernet komputera.
e Przypisz komputerowi statyczny adres IP z tej samej podsieci, co kamera, np.
192.168.0.1.
e Mozesz teraz podiaczy¢ sie do interfejsu zarzadzajacego kamery przez jej domys$iny
adres IP: http://192.168.0.20.

4. Co zrobié, jesli kamera nie pracuje prawidiowo?
e Sprawdz stan wskaznikéow LED z przodu kamery DCS-950G. Wskaznik LED Power
powinien swiecié, za$ wskaznik LED LAN powinien migac.
o Upewnij sie, ze wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone na obu koncach.
o \Wytgcz zasilanie kamery na okoto 20 sekund.

Wsparcie techniczne
Dzigkujemy za wybranie produktéw D-Link. W celu uzyskania dodatkowych informacji, wsparcia,
sterownikéw i dokumentacji do produktu, odwiedz strony internetowe D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.pl

'\ : (+48 12)25-44-000
15



D-Link

Building Networks for People
Struény navod na instalaci

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Obsah dodavky

Pokud néktera polozka chybi, kontaktujte prodejce.

S }
=

$

DCS-900 CD-ROM Ethernetovy Napajeci Podstavec
Sitova kamera S havodem a (CAT5 UTP) adaptér

pro Fast softwarem kabel

Ethernet

Rychla instalace

Vyjméte CD D-Link . . -
A. Zkontrolujte, zda mate aktivni oo
1 Click and Connect. 2 ) 3 Kliknéte na
pfipojeni k Internetu. Kameru zatim
NEZAPOJUJTE. Quick Installation
B. Vlozte CD D-Link Click'n Connect '
do pogitace. e
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Reseni problémd

1. Jak mam nakonfigurovat DCS-900 bez instalaéniho CD?

» Pripojte DCS-900 k siti pomoci ethernetového kabelu.

» Pfipojte se na www.dlink.eu a vyberte si svoji zem. Stahnéte si utilitu Setup Wizard ze
stranky technické podpory pro DCS-900.

o Nainstalujte a spustte utilitu Setup Wizard. VaSe kamera by méla byt automaticky
detekovana. Pouzijte privodce (Wizard) v utilit€¢ pro nakonfigurovani zafizeni nebo
kliknéte na pfipojeni (Link), abyste ziskali pfimy pfistup k zafizeni.

e Vychozi jméno uzivatele (Username) je , “ (nechejte pole prazdné). Vychozi heslo
(Password) je ,, “ (nechejte pole prazdné).

e Pokud jste heslo zménili a nepamatujete si je, budete muset DCS-900 resetovat, aby se
obnovilo vychozi heslo ,, “ (prazdné pole).

Pokud DCS-900 nemuze najit DHCP server, je vychozi IP adresa kamery

http://192.168.0.20.

2. Jak mohu resetovat DCS-900 na vychozi tovarni nastaveni?
e Zkontrolujte, zda je kamera DCS-900 zapnuta.
e Zasurte sponku na papir do otvoru resetovaciho tlacitka, pfidrzte tlacitko po dobu 10
sekund a pak je uvolnéte. Kamera by se méla vratit do vychoziho tovarniho nastaveni.

Poznamka:Resetovanim DCS-900 na vychozi tovarni nastaveni se vymaze aktualni
nastaveni konfigurace. Pro obnovu vaseho nastaveni spustte CD D-Link Clink’n Connect
nebo se pfipojte k zafizeni podle postupu v Otazce 1.

3. Jak mam nainstalovat kameru, kdyz nemam smérovac?
* Pfipojte kameru pfimo k ethernetovému portu svého pocitace.
e Pocitaci musite pfifadit vhodnou statickou IP adresu, ktera odpovida nastaveni kamery,
napfiklad 192.168.0.1.
e Pak muzete ziskat pfistup ke kamefe a jejimu nastaveni pres jeji vychozi IP adresu
http://192.168.0.20.

4. Co mam délat, kdyz DCS-900 nefunguje spravné?
e Zkontrolujte LED indikatory vpfedu na DCS-900. Indikator Power by mél svitit a indikator
LAN by mél blikat.
e Zkontrolujte, zda jsou oba konce v$ech kabelll dobfe pfipojeny.
¢ Odpojte kameru DCS-900 na 20 sekund od napéjeni a pak ji znovu pfipojte.

Technicka podpora
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. Dal$i informace, podporu, ovladace a navody najdete na
webovych strankach D-Link na www.dlink.eu.

www.dlink.cz
'\ - 224 247 503
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Gyors telepitési utmutaté

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

A csomag tartalma

Ha az alabbi elemek barmelyike hianyzik, kérjik, keresse meg értékesitéjét.

DCS-900 CD-ROM Ethernet Aram adapter Kameraallvany
Fast Ethernet ~ Hasznalati (CAT5 UTP)

halozati dtmutatoval és | b0l

kamera szoftverrel

Gyors telepités

A. Ellendrizze, hogy az Internet

Vegye ki a D-Link iv-el MEG . )
1 Click and Connect 2 kapcsolat aktiv-e! MEG NE dugja be a 3 Kattintson!

kamerat.

B. Helyezze be a D-Link Click'n Quick Installation

Connect CD-t a szamitogépbe. 0 >
Start

18



Hibaelharitas

1. Hogyan allithatom be DCS-900 kameramat a CD lemez nélkiil?

o Csatlakoztassa a DCS-900 kamerat egy Ethernet kabellel a routerhez.

o Toltse le a Setup Wizard (Beallitas varazslo) programot a DCS-900 technikai tamogatas
oldalarol (www.dlink.hu).

e Telepitse, majd futtassa a Bedllitds varazslét. A program automatikusan felismeri a
kamerat. A beallitasokat elvégezheti a Bedllitds varazslo keretei kdzott, de a linkre
kattintva bejelentkezhet kzvetlenil az eszkéz konfiguracios feliiletére is.

o Az alapértelmezett felhasznalonév ‘ ’ (hagyja a mezét Uresen). Az alapértelmezett jelszé
‘’ (hagyja a mezét Uresen).

e Ha modositotta a jelszot, és nem emlékszik arra, resetelnie kell a DCS-900 kamerat, hogy
a jelszo visszaalljon * -re (Ures mez6).

Ha a DCS-900 nem talal DHCP szervert, az alapértelmezett IP-cim: http://192.168.0.20.

2. Hogyan tudom resetelni a DCS-900 kamerat? (Gyari beallitasok visszaallitasa)
o Ellendrizze, hogy a DCS-900 be van-e kapcsolva.
* Dugjon be egy gemkapcsot a reset lyukba, és tartsa lenyomva a gombot 10 masodpercig,
majd engedje fel. Ekkor visszaallnak a kamera gyari értékei.

Megjegyzés: A gyari bedllitasok visszaallitasa torli a DCS-900 érvényes konfiguracioit.
Ennek visszaallitdsahoz futtassa Ujra a D-Link Clik’'n Connect CD-t vagy Iépjen be a kamera
mendujébe az 1. [épésben leirt modon.

3. Hogyan telepithetem a kamerat, ha nincs routerem?
o Csatlakoztassa a kamerat kdzvetlenil a szamitégép Ethernet portjara.
o Ki kell osztania egy statikus IP-cimet a szamitégép szamara ugyanabbdl a tartomanybal,
amelyben a kamera IP-cime is talalhaté. Pl. 192.168.0.1.
e Ezutdn mar eléri és konfigurdlhatia a kamerat az alapértelmezett IP-cimen:
http://192.168.0.20.

4. Mi tehetek, ha a DCS-900 nem miikédik megfeleléen?
e Ellenérizze a DCS-900 elején talalhaté LED-eket. A Power LED-nek folyamatosan
vilagitania kell, mig a LAN LED villog.
o Ellenérizze, hogy minden kabel megfeleléen csatlakozik-e.
e Aramtalanitsa a DCS-900 kamerat 20 masodpercig, majd kapcsolja vissza.

Technikai tamogatas

K6szdnjik, hogy a D-Link termékét valasztotta. Tovabbi informaciok, terméktamogatasi anyagok és a
hasznalati utmutato letdlthetd formaban megtalalhaté a D-Link weboldalan (www.dlink.eu).

www.dlink.hu
'\: 06 1 461-3001
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Hurtiginstallasjonsveiledning
DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Innholdet i pakken

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.

Yoo

Fast Ethernet handbok og (CAT5 UTP) i
nettverkskamer ~ programvare pter ativ
a

Hurtiginstallasjon

1.Ta ut CD-en D-Link Pass pa at internettforbindelsen din
1 Click'nConnect. 2 3 Klikk

er aktiv. Du ma IKKE koble til
kameraet enna.

Quick Installation

B. Sett CD-en D-Link Click’'n
Connect i datamaskinen. M>

20



Problemlgsing

1. Hvordan konfigurerer jeg DCS-900 uten CD-en?
o Koble DCS-900 din til nettverket ved hjelp av en Ethernetkabel.

® G3 til www.dlink.eu, og velg ditt land. Last ned oppsettveiviseren (Setup Wizard) under
teknisk statte for DCS-900.

® |nstaller og kjor oppsettveiviseren. Kameraet ditt skal registreres automatisk. Bruk enten
veiviseren som falger med programmet til & konfigurere enheten, eller klikk pa lenken for
a fa direkte tilgang og konfigurere til enhetene ved hjelp av nettleseren.

® Standard brukernavn er " " (la feltet std tomt). Standard passord er " " (la feltet sta tomt).

e Hvis du har endret passord og ikke husker det, ma du tilbakestille DCS-900 for a
tilbakestille passordet til " " (la feltet sta tomt).

Hvis DCS-900 ikke finner en DHCP-server, er standard IP-adresse http://192.168.0.20.

2. Hvordan tilbakestiller jeg DCS-900 til fabrikkinnstillingene?
e Pass pa at DCS-900 er slatt pa.
o Stikk en binders inn i tilbakestillingshullet. Hold den der i 10 sekunder, og ta den ut igjen.
Kameraet skal na veere stilt tilbake til fabrikkinnstillingen.

Merk: Nar du tilbakestiller DCS-900 til standardinnstillingene, slettes gjeldende
konfigurasjonsinnstillinger. Hvis du vil rekonfigurere innstillingene, kjgrer du CD-en D-Link
Click'n Connect pa nytt eller bruker metoden i spgrsmal 1 til & f& tilgang til enheten.

3. Hvordan installerer jeg kameraet hvis jeg ikke har en ruter?
o Koble kameraet direkte til datamaskinens Ethernet-port.
e Du ma tilordne datamaskinen en statisk IP-adresse i samme omrade som kameraet,
f.eks. 192.168.0.1.
e Deretter far du tilgang til og kan stille inn enheten via standard IP-adresse:
http://192.168.0.20.

4. Hva kan jeg gjore hvis ikke DCS-900 fungerer riktig?
o Kontroller lampene pa forsiden av DCS-900. Stremlampen skal veere pa, og LAN-lampen
skal blinke.
o Kontroller at alle kabler er godt koblet til i begge ender.
e Sla av DCS-900 i 20 sekunder, og sla den pa igjen.

Teknisk stotte
Takk for at du valgte produkter fra D-Link. Hvis du trenger mer informasjon, stotte, drivere og
handbgker, kan du ga inn pa D-Links nettsted pa www.dlink.eu.

www.dlink.no
'\: 800 10 510
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Kort installationsvejledning

DCS-900

FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Indholdet af pakken

Hvis noget af indholdet mangler, skal du kontakte forhandleren.

Y 9 O =

DCS-900 Cd-rom med Ethernet-kabel Stregmadapter
Fast Ethernet ~ ha@ndbog og (CAT5 UTP)

netveaerkskamer ~ software

a

Hurtig installation

Tag cd'en med D-Link
1 Click and Connect ud.

2 A. Kontroller, at internetforbindelsen
er aktiv. Tilslut IKKE kameraet

endnu.
B. Saet cd'en med D-Link Click'n

Connect i computren.

22
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Kamerafod

3 Klik pa

Quick Installation



Fejlfinding

1. Hvordan konfigurerer jeg min DCS-900 uden cd’'en?
e Log Slut DCS-900 til netvaerket vha. et Ethernet-kabel.

® pa www.dlink.eu, og veelg det land, du bor i. Hent installationsguiden (Setup Wizard) fra
afsnittet om DCS-900 under teknisk support. Installer installationsguiden, og ker
programmet. Dit kamera bgr automatisk blive registreret. Brug enten den guide, der fglger
med programmet, til at konfigurere enheden, eller klik pa Link for at fa adgang til enheden
og konfigurere den direkte vha. browseren.

® Standardbrugernavnet er ‘
(undlad at udfylde feltet).

¢ Hvis du har sendret adgangskoden, og du ikke kan huske den, skal du nulstille DCS-900,
sa adgangskoden fgres tilbage til * * (undlad at udfylde feltet).

Hvis DCS-900 ikke kan finde en DHCP-server, er standard-IP-adressen http://192.168.0.20.

(undlad at udfylde feltet). Standardadgangskoden er *

2. Hvordan nulstiller jeg min DCS-900 til standardindstillingerne fra fabrikken?
o Kontroller, at der er teendt for DCS-900.
e Tryk en papirclips ind i nulstillingsabningen, hold den i 10 sekunder, og slip derefter.
Kameraet bar nu veere stillet tilbage til standardindstillingerne fra fabrikken.

Bemeerk! Nar DCS-900 nulstilles til standardindstillingen fra fabrikken, slettes de aktuelle
konfigurationsindstillinger. Hvis indstillingerne skal konfigureres igen, skal du kere cd'en
D-Link Clink'n Connect eller fa adgang til enheden via de procedurer, der er beskrevet i
spergsmal 1.

3. Hvordan installerer jeg kameraet, hvis jeg ikke har en router?
o Slut kameraet direkte til computerens Ethernet-port.
e Du skal tildele computeren en statisk IP-adresse, der ligger inden for kameraets omrade,
f.eks. 192.168.0.1.
e Derefter kan du fa adgang til enheden og konfigurere den via standard-IP-adressen
http://192.168.0.20.

4. Hvad kan jeg gore, hvis DCS-900 ikke fungerer korrekt?
e Kontroller lysdioden foran pa DCS-900. Strgmlysdioden bgr veere teendt, og
LAN-lysdioden ber blinke.
o Kontroller, at alle kabler er korrekt forbundet i begge ender.
e Sluk for DCS-900 i 20 sekunder, og taend derefter for det igen.

Teknisk support
Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Du kan finde flere oplysninger, support, produktdrivere og
handbgger pa D-Links websted pa adressen www.dlink.eu.

www.dlink.dk

’\: 7026 9040
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Pika-asennusopas

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Pakkauksen sisalto

Jos pakkauksesta puuttuu jokin naista, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

o ]
-

DCS-900 Kayttdoppaan Verkkokaapeli Verkkovirtamu Kameran
Fast Ethernet ~ jaohjelmistot  (Ethernet untaja jalusta
verkkokamera sisaltava CAT5 UTP)
CD-ROM-levy
Pika-asennus
1 (P:ﬁ::skti D-Linkin 2 A. Varmista, etté Internet-yhteytesi on 3 Klikkaa

Connect-CD-levy toiminnassa. ALA kytke vield kameraa.

pakkauksesta. B. Aseta D-Link Click'n Connect CD-levy Quick Installaion

tietokoneeseesi.
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Vianetsinta

Miten teen DCS-900-kameran asetukset ilman CD-levya?

o Kytke DCS-900 verkkoon lIahiverkkokaapelilla.

e Mene osoitteeseen www.dlink.eu ja valitse listalta oma kotimaasi. Lataa
Asennusvelho-ohjelma (Otsikko Tekninen tuki, tuote DCS-900).

e Asenna Asetusvelho-apuohjelma ja kaynnistd se. Sen pitaisi tunnistaa kamera
automaattisesti. Voit joko kayttdd ohjelman velho-ominaisuutta laitteen asetusten
tekemiseen tai klikata Link-painiketta ja tehdd laitteen asetukset suoraan
selainpohjaisessa kayttoliittymassa.

o Kayttajatunnus-kentta jatetdan oletusarvoisesti tyhjaksi, samoin salasana-kentta.

e Jos olet asettanut oman salasanan etkd muista mikd se on, sinun on palautettava
kameraan sen tehdasasetukset, jolloin salasana poistuu.

Jos DCS-900 ei I6yda DHCP-palvelinta, on oletus-IP-osoitteena http://192.168.0.20.

Miten palautan DCS-900:aan sen alkuperaiset tehdasasetukset?

e Varmista, etta DCS-900 on kytketty paalle.

e Paina suoristetulla paperiliittimelld tms. reset-reidan painiketta 10 sekunnin ajan.
Painamisen lopetettuasi kameran tehdasasetusten pitaisi palautua.

Huom! DCS-900:n tehdasasetusten palautus pyyhkii pois nykyiset asetukset. Voit tehda
asetukset uudelleen asettamalla D-Linkin Click'n Connect -CD:levyn asemaan tai tekemalla
kohdan 1 toimenpiteet.

Miten asennan kameran, jos minulla ei ole reititinta?

o Kytke kamera suoraan tietokoneen lahiverkkoporttiin.

o Tietokoneelle on maariteltdva kiinted IP-osoite, joka on samalla osoitealueella kameran
osoitteen kanssa, esim. 192.168.0.1.

* Nain saat laitteeseen yhteyden sen omalla oletus-IP-osoitteella http://192.168.0.20.

Mité teen, jos DCS-900 ei toimi kuten sen pitdisi?

e Tarkista laitteen etupaneelin merkkivalot. Power-merkkivalon pitaisi palaa ja
LAN-merkkivalon pitaisi vilkkua.

o Tarkista, ettd kaikki kaapelit on molemmista paistdan kunnolla kytketty.

o Kytke DCS-900:sta virta pois paalta 20 sekunnin ajaksi, ja kytke sen jalkeen virta
uudelleen.

Tekninen tuki
Kiitos, etta valitsit D-Linkin tuotteen. Lisatietoja, tuotetukea, laiteohjaimia ja kayttdoppaita I6ydat
D-Linkin www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu.

www.dlink_fi

'\: 0800-114677
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Snabbinstallationsguide

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Forpackningens innehall

Kontakta din aterforsaljare, om nagon av komponenterna saknas.

O o

DCS-900 Cd-rom med Ethernet-kabel Strémadapter Kamerastativ
Fast Ethernet ~ manual och (CAT5 UTP)

natverks programvara

kamera

Snabbinstallation

Ta ut cd:n med D-Links
1 Click'n Connect ur

2 A. Kontrollera att du ar uppkopplad mot 3 Klicka pa

Internet. Anslut INTE kameran annu.
B. Satt in cd:n med D-Links Click’n ) ]
Quick Installation

Connect i datorn. s
Start

férpackningen.
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Felsokning

1. Hur konfigurerar jag DCS-900 utan cd-skivan?
e Anslut DCS-900 till natverket med hjalp av en Ethernet-kabel.

® [ ogga in pa www.dlink.eu och valj land. Ladda ned verktyget med installationsguiden fran
avsnittet for DCS-900 under Teknisk support.

® |nstallera och starta verktyget med installationsguiden. Kameran bor identifieras
automatiskt. Anvand guiden som medféljer verktyget for att konfigurera enheten eller
klicka pa Link (anslutning) for att fa atkomst till enheten och konfigurera den direkt med
hjalp av din webblasare.

® Standardanvandarnamnet ar
tomt).

e Om du har andrat I6senordet och inte kommer ihag det, maste du aterstalla DCS-900 for
att aterstalla I6senordet till ” ” (Iamna faltet tomt).

Om DCS-900 inte kan hitta nagon DHCP-server, &r standard-IP-adressen

http://192.168.0.20.

nn nn

(lamna faltet tomt). Standardlésenordet ar” ” (Iamna faltet

2. Hur aterstaller jag DCS-900 till fabriksinstéllningarna?
o Kontrollera att DCS-900 ar paslagen.
e Anvand ett gem for att trycka pa aterstaliningsknappen i halet. Hall knappen intryckt i tio
sekunder innan du slapper den. Kameran ska nu ha aterfatt fabriksinstallningarna.

Obs! Genom att aterstalla DCS-900 till fabriksinstallningarna raderar du de nuvarande
konfigurationsinstallningarna. For att omkonfigurera instéllningarna ska du kéra D-Links
Clink’n Connect-cd en gang till eller skaffa dig atkomst till enheten enligt beskrivningen i
fraga 1.

3. Hurinstallerar jag kameran om jag inte har nagon router?
e Anslut kameran direkt till datorns Ethernet-port.
e Du maste tilldela datorn en statisk IP-adress inom samma omrade som kameran, till
exempel 192.168.0.1.
e Du kan sedan fa atkomst till och installera enheten via standard-IP-adressen
http://192.168.0.20.

4. Vad kan jag géra om DCS-900 inte fungerar som den ska?
o Kontrollera lysdioderna pa framsidan av DCS-900. Lysdioden for strom ska lysa och
LAN-lysdioden ska blinka.
o Kontrollera att samtliga kablar &r ordentligt anslutna i bada éndar.
e Sténg av DCS-900 i 20 sekunder och satt sedan pa den igen.

Teknisk support
Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support samt drivrutiner och
manualer till produkter ber vi dig beséka D-Links webbplats www.dlink.eu.

www.dlink.se

'E\: 0770-33 00 35
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Guia de instalacao rapida

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Conteudo da embalagem

Se algum dos itens mencionados estiver em falta, entre em contacto com o seu revendedor.
L }'
-

DCS-900 CD-ROM com Cabo Ethernet ~ Adaptador de Apoio da
Camara de Manual e (CAT5 UTP) corrente camara
rede Fast Software

Ethernet

Instalacao Rapida

Retire o CD Click A. Certifique-se de que a sua ligagdo a
and Connect da < Clique em
D-Link. Internet esta activada. NAO ligue ainda

a camara. Quick Inslallation

B. Introduza o CD Click'n Connect da '
D-Link no computador. gart
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Resolugao de problemas

1. Como posso configurar o meu DCS-900 sem o CD?

e Ligue o seu DCS-900 a rede utilizando um cabo Ethernet.

* Registe-se em www.dlink.eu e escolha o seu pais. Transfira o utilitario do Assistente de
configuragdo do DCS-900 na secgdo de assisténcia técnica.

¢ Instale e execute o utilitario do Assistente de configuracdo. A sua cémara vai ser
detectada automaticamente. Utilize o Assistente incluido no utilitario para configurar o
dispositivo ou clique em Ligagao para aceder directamente aos dispositivos.

e O nome de utilizador predefinido é ‘' (deixe o campo em branco). A palavra-passe
predefinida é ” (deixe o campo em branco).

e Se alterou a palavra-passe e ndo se lembra da nova palavra-passe tem de redefinir o
DCS-900 para definir a palavra-passe novamente para “ (deixe o campo em branco).

Se o DCS-900 ndo conseguir localizar um servidor DHCP, o enderego IP predefinido é

http://192.168.0.20.

2. Como reponho as definigoes de fabrica do meu DCS-900?
o Certifique-se de que o DCS-900 esta ligado.
e Coloque um clip no orificio de reposigcdo e pressione-o durante 10 segundos e, de
seguida, retire-o. A camara deve voltar as suas definicdes de fabrica.

"Nota: A reposicéo das definicbes de fabrica do DCS-900 vai apagar as definicbes de
configuragéo actuais. Para reconfigurar as suas definicdes, execute novamente o CD
Clink'n Connect da D-Link ou aceda ao dispositivo através dos procedimentos descritos no
ponto 1.

3. Se nao tiver um router como posso instalar a camara?
e Ligue a cAmara directamente a porta Ethernet do computador
e Tem de atribuir o enderecgo IP estatico do seu computador a camara, como por exemplo
192.168.0.1.
e Pode entdo aceder e configurar o dispositivo através do enderego IP predefinido
http://192.168.0.20.

4. O que posso fazer se o meu DCS-900 nao estiver a funcionar correctamente?
o Verifigue os LEDs na parte da frente do DCS-900. O LED de corrente deve estar aceso
e o LED LAN deve estar a piscar.
* Verifique se todos os cabos estao firmemente ligados em ambas as extremidades.
o Desligue o DCS-900 durante 20 segundos e, em seguida, ligue-o novamente.

Assisténcia Técnica
Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informagdes, suporte, drivers de produtos e
manuais visite o website da D-Link em www.dlink.eu.

www.dlink.pt
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2UVTOMO EYXEIPIOIO EYKATAOTAONG

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

MepiexOEVO TOU TTOKETOU

Av Agitrel KGTTOI0 ATTO TA EEAPTANATA, ETTIKOIVWVAOTE UE TOV PETATTWANTHA.

oo~k

b/‘. (

DCS-900 CD-ROM pe KaAwdio MeTtaoxnpamotg  ZTApIyHa TNG
Biveokduepa EYXEIPIOIO Kal Ethernet pedparog BIVTEOKAPEPAG
SikTUou Fast software (CAT5 UTP)

Ethernet

2UVTOUN £YKATAOTAON

Agaipéote T0 CD . .
A. EAéyéTe av n ouvdeon Internet .
1 D-Link Click and 2 vt ovn A 3 Kavre KAk
Connect eival evepyotroinuévn. MNa v wpa

MHN ouvdéoete Tn BIvTEOKAUEPQ.
B. BdAtie 10 CD D-Link Click'n Quick Installation

Connect oTo KopTTIoUTEP. s=n>
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1.

4.

I'Iwg uITopWw va diapoppwow TN Pivreokdpepa DCS-900 xwpig To CD;
>YuvdéaTe Tn ouokeur) DCS-900 pe To BikTUO XpNnaidoTToiwvTag éva kaAwdio Ethernet.

e Kavte mpéoPacn otov diktuakd 1610 www.dlink.eu kai emAEETE pia Xwpa. KateBdoTe
10 TIPOypappa Setup Wizard améd 1o Turjpa DCS-900, oTtn TEXVIKA UTTOCTAPIEN.

e EykaTaoTAOTE Kal TTPAYUATOTIOOTE TO TTPoypappa Setup Wizard. H Bivreokduepa Ba
TIPETTEN Va aviXveuTei autéuata. Xpnoiyotroifote 1o Wizard 1Tou Trepi€Xel To TTpoypauua
yIO VO JIQUOPPWOETE TN BIVIEOKAMEPA 1 KAVTE KAIK €TTAVW OTO Link yia va KAveTe dueon
TPACRacN OTIG CUOKEUEG.

e To 6vopa xpriotn Tou default eivar * * (Tedio kevo). To password Tou default eivar
(Tredio Kevo).

e Av 10 password TpoTroTroienke kai dev BupdoaaoTe Tn véa agia, €ivalr amapaitnTo va
emavapEPETe TIG pubpioeig Tou default Tng Bivreokduepag DCS-900 pe TpOTTO WOTE TO
password va yupioel va gival *’ (1Tredio Kevo).

Av n ouokeury DCS-900 dev eivalr og Béon va Bpel éva server DHCP, n dietBuvon Tou

default TTou xpnoipoTroigital gival http://192.168.0.20.

Mwg p1TopWw va eTrava@épw Tig pubuiocelg Tou default Tng Bivreokduepag DCS-900;

e EAéyEte av n ouokeur) DCS-900 ival avappévn.

o Me éva ouvdetpa éoTe yia 10 deutepOAETITA TO TTAAKTPO TOU reset TTou €ival BaAuévo
oTn oxeTikn otA. O1 puBuioeig Tou default TN Bivieokduepag eTTavapépovTal.

Znueiwon: emavaeépovrtag TG pubpioeig Tou default Tng cuokeurig DCS-900, 6Aeg ol
TpEXouoeg pubpioeig diaypdgovTal. lNa va dlogopPwoeTe Kal TTEAI TIG pubuicelg,
TpaypatotroioTe €k véou To CD D-Link Clink'n Connect | kdvte TTpédoacn 0Tn GUOKEUN
XPNOIKOTTOILVTAG TN dladIkaadia TTou TTEPIyPA@ETal TNV armravinon 1.

Mwg pITopW Va eyKATaoTAOW TN BIVTEOKANEPQ av Sev éXw éva router;

e JuvdioTe Tn Pivieokduepa atreuBeiag pe Tn BUpa Ethernet Tou koptTiouTEp.
e Y& QuTA Tn TEPITITWON €ival ATmaApPAiTNTo va OWOETE OTO KOUTTIOUTEP MIA OTATIKM

dieuBuvon IP Tou va avrkel otnv idla oeipd TnG PIVIEOKAUEPAG, YIa TTOPAdelyua
192.168.0.1.

o Mropeite va KAveTe TTPOCBOCN OTN OUCKEUN KOl VO €KTEAECETE TN JdlaudpPwon
xpnoigotroiwvTtag Tnv dielBuvon IP Tou default http://192.168.0.20.

Ti rpéTrel va KAvw av n Pivreokduepa DCS-900 Sev AsiToupyei cwoTd;

e EAéyEre Ta LED 10U BpiokovTal eTdvw oTov eutrpoobio Trivaka Tng ouokeur)g DCS-900.
To LED Power Ba Tpémel va ekméutmel éva otabepd @wg kai 1o LED LAN va
avapBooPrvel.

o EAéyETe av appdTePEG 01 AKPEG TV KaAwSiwv gival CWOTE CUVOESEPEVEG.

e XBnrote Tn Bivreokduepa DCS-900 yia 20 deutepOAETITA Kal avaywTe TNV idla {avd.

Texvikn UTTOOTAPIEN

Euxapiotolpe yia Tnv €mAoyr Twv Tpoidviwv Tng D-Link. MNa 1TepIoccdTEPEG TTANPOPOPIES 1 yia va

N&Bete TeEXVIKA UTTOOTAPIEN, driver kal eyxelpidla, emmoke@Oeite Tov dikTuakd TOTTO TnG D-Link oTn
S1e0Buvon www.dlink.eu.

www.dlink.gr

'\ 21086 11 114
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Vodi€ za brzu instalaciju

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Sadrzaj pakiranja

Ukoliko nesto od navedenog nedostaje, molimo kontaktirajte vadeg prodavaca.

S }
=

$

DCS-900 CD-ROM sa Ethernet Strujni adapter Postolje za
Fast Ethernet Uputama i (CAT5 UTP) kameru
mrezna programima kabel

kamera

Brza instalacija

Uzmite D-Link Click L . . .
1 and Connect CD. 2 A. Uvijerite se da je aktivna va3a internet 3 Kliknite
veza. Nemojte jos prikljucivati modem.
B. Umetnite D-Link Click'n Connect CD u Quick Installation

vaSe racunalo. )
Start
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Otklanjanje pogresaka

1. Kako podesiti DCS-900 bez instalacijskog CD-a?

o Povezite vaSu DCS-900 kameru s usmjernikom koristec¢i ethrtnet kabel.

o Otvorite web stranicu www.dlink.biz i odaberite vaSu zemlju. Preuzmite Carobnjaka za
postavljenje ‘Setup Wizard’ koji se nalazi u sekciji DCS-900 pod ‘technical support’.

o Instalirajte i pokrenite ¢arobnjaka. Vasa kamera trebala bi se prepoznati automatski. Sada
mozete koristiti Carobnjaka za postavljanje kamere ili kliknuti na poveznicu | pristupiti
uredaju izravno.

e Zadano korisni¢ko ime je ‘ ‘ (ostaviti prazno). Zadana lozinka je ‘’ (ostaviti prazno).

* Ako ste promijenili lozinku a ne mozete je se sjetiti morat ¢ete resetirati vas DCS-900.

Ako DCS-900 ne moze pronac¢i DHCP posluzitelj, zadana IP adresa je http://192.168.0.20.

2. Kako mogu resetirati DCS-900 na tvornic¢ke postavke?
o Uvjerite se da je DCS-900 uklju¢ena.
e Spajalicom za papir pritisnite i drzite tipku Reset tijekom 10 sekundi, zatim je pustite.
Nakon ovoga kamera bi trebala biti vracena na tvornicke postavke.

Napomena: Resetiranje kamere na tvornicke postavke obrisat Ce trenutne postavke kamere.
Za ponovno postavljanje kamere pokrenite D-Link Clink’n Connect CD ili pristupite uredaju
kako je opisano u pitanju br.1.

3. Kako instalirati kameru ukoliko ne posjedujem usmjernik?
e Spojite kameru izravno s Ethernet portom racunala.
e Vasem racunalu dodijelite staticku IP adresu u istom opsegu u kojem je IP adresa
kamere, npr. 192.168.0.1.
e Sada uredaju mozete pristupiti preko zadane IP adrese na http://192.168.0.20.

4. Sto mogu uginiti ukoliko DCS-900 ne radi ispravno?
o Provjerite LED lampice na prednjoj strani uredaja. LED lampica oznake POWER trebala
bi svijetliti, a LED lampica oznake ‘LAN’ trebala bi treptati.
* Provjerite povezanost kabela na obje strane.
o [sklju¢ite DCS-900 na 20 sekundi, pa ju opet ukljuite.

Tehnicka podrska
Hvala vam na odabiru D-Link proizvoda. Za dodatne informacije, podrSku i upute za koristenje uredaja,
molimo vas da posjetite D-Link internetsku stranicu na www.dlink.eu.

www.dlink.biz/hr
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D-Link
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Kratka navodila za namestitev

DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Preverite vsebino v embalazi:

Ce kaj od nastetega manjka, se obrnite na prodajalca.

- Yy

DCS-900 CDs Mrezni kabel Napajalnik Podstavek
mrezna priroCnikomin  (CAT.5 UTP)
kamera gon||n|k|

Hitra namestitev

Vzemite CD z D-Link . .
A. Preverite, da ste povezani na -
1 Click’n’Connect 2 ) P ) 3 Kliknite
programon. internet. NE PRIKLAPLJAJTE Se
kamere. Quick Installation

B. Vstavite D-Link Click'n Connect CD v

]
vas$ racunalnik. @
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Odprava tezav

1. Kako lahko nastavim DCS-900 brez uporabe CD-ja?

e DCS-900 s pomocjo mreznega kabla priklju€ite na usmerjevalnik.

» Pojdite na www.dlink.eu, izberite drzavo. Nalozite program Setup Wizard (namestitveni
¢arovnik) iz strani tehniéne podpore za DCS-900.

o Namestite in zaZenite program Setup Wizard. VaSa kamera bi potem morala biti
zaznana samodejno. Za nastavitev kamere uporabite Carovnika ali pa kliknite na
povezavo do kamere za neposredni dostop.

» Privzeto uporabnisko ime je prazno, prav tako geslo (v polje ne vpiSete nicesar).

« Ce ste spremenili geslo in se ga ne morete spomniti, bo treba ponastaviti DCS-900, da
spet dobite prazno geslo.

Ce DCS-900 ne najde DHCP streznika, je privzet IP naslov http://192.168.0.20.

2. Kako naj ponastavim DCS-900 na tovarniSke nastavitve?
* Preverite, da je DCS-900 vklopljen.
e V luknjico za ponastavitev (Reset) potisnite primeren predmet (n.pr. iztegnjeno pisarniSko
sponko), pritisnite in drzite 10 sekund, nato spustite. Kamera bi se morala ponastaviti na
tovarniSke nastavitve.

Opomba: Ponastavitev DCS-900 na tovarniSke nastavitve bo zbrisala vse uporabniSke
nastavitve. Za ponovno nastavitev uporabite CD z D-Link Clink’'n Connect programom ali pa
glejte opis pri tocki 1.

3. Kako naj namestim kamero, ée nimam usmerjevalnika?
o Kamero prikljucite naposredno v mrezno vti¢nico vaSega PC-ja.
e Vasemu PC-ju morate dodeliti stati¢en IP naslov v isti podmrezi kot je kamera, n.pr.
192.168.0.1.
e Sedaj lahko neposredno dostopite do kamere preko privzetega IP naslova
http://192.168.0.20.

4. Kaj naj naredim, ¢e DCS-900 ne deluje pravilno?
o Preverite LED indikatorje na sprednji strani DCS-900. ‘Power’ LED mora svetiti, ‘LAN’
LED pa mora utripati.
e Preverite, da so vsi kabli pravilno in ¢vrsto priklopljeni v vti¢nice.
e DCS-900 izklopite iz napajanja za priblizno 20 sekund, nato ga ponovno vklopite.

Tehniéna podpora
Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali D-Link proizvod. Za vse nadaljnje informacije, podporo ter
navodila za uporabo prosimo obis¢ite D-Link — ovo spletno stran www.dlink.eu.

www.dlink.biz/sl
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D-Link
Building Networks for People
Ghid de instalare rapida
DCS-900
FAST ETHERNET NETWORK CAMERA

Continutul pachetului

Daca ati constatat lipsa unei componente va rugam sa va contactati distribuitorul.

Yoo - 4&

DCS-900 CD-ROM cu Cablu Ethernet  Alimentator Suport Camera
Camera IP Manual si (CAT5 UTP)
Fast Ethernet ~ Software

$

Instalare rapida

) A. Asigurati-va ca aveti conexiune
Scoateti CD-ul fiv I In £ NU at . L
1 D-Link Click and 2 activa la Intemet. NU atasalj camera 3 Apasati
Connect. deocamdata.
B. Introduceti CD-ul D-Link Click'’n Quick Installation

Connect in calculator. C)>
Start
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Troubleshooting

1. Cum imi pot configura camera DCS-900 fara CD?

¢ Conectati-va camera DCS-900 in retea folosind un cablu Ethernet

o Accesati www.dlink.eu si alegeti tara. Descarcati utilitarul Setup Wizard din sectiunea
DCS-900 de la suport tehnic.

e Instalati si rulati utilitarul Setup Wizard. Camera trebuie sa fie detectata in mod automat.
Puteti folosi Wizard-ul inclus in utilitar pentru a configura camera sau apasati pe link
pentru a accesa in mod direct echipamentul.

e Username initial este *’ (Iasati campul gol). Parola initiala este *’ (Iasati campul gol).

¢ Daca ati schimbat parola si nu v-o amintiti, va fi nevoie sa resetati echipamentul la valori
de fabrica ceea ce va duce parola inapoi la ’ (lasati cdmpul gol).

Daca DCS-900 nu poate gasi un server DHCP, adresa implicita va fi http://192.168.0.20.

2. Cum imi resetez DCS-900 la valorile initiale (de fabrica)?
¢ Asigurati-va ca DCS-900 este pornita.
o Apasati si tineti apasat butonul de reset timp de 10 secunde. Camera trebuie sa revina la
valorile de fabrica.

Nota: Resetarea DCS-900 la valori de fabrica va sterge configuratia existenta. Pentru a
re-configura parametrii, va rugadm rulati din nou CD-ul Clink'n Connect sau accesati
echipamentul prin procedura descrisa la intrebarea 1.

3. Daca nu am un router, cum instalez camera?
o Conectati camera direct la portul Ethernet al calculatorului
e Va trebui sa alocati calculatorului o adresa de IP staticd din aceeasi clasd cu a camerei,
de ex. 192.168.0.1.
e Accesati apoi si configurati echipamentul prin adresa lui de IP http://192.168.0.20.

4. Ce pot face daca DCS-900 nu functioneaza corect?
o Verificati LED-urile din partea frontala a DCS-900. Indicatorul Power trebuie sa fie aprins
si indicatorul LAN sa se aprinda intermitent.
o Verificati daca toate cablurile sunt ferm atagate la ambele capete.
¢ Scoateti de sub alimentare camera pentru 20 de secunde si alimentati-o din nou.

Suport tehnic

Va multumim pentru alegerea produselor D-Link. Pentru mai multe informatii, suport si manuale ale
produselor va rugam sa vizitati site-ul D-Link www.dlink.eu.

www.dlink.ro
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